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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

LICENCE
Nr. 177, daté 25.1.2021

PER TE VEPRUAR S| SHOQERI KURSIM-KREDITI NE REPUBLIKEN E
SHQIPERISE

Né mbéshtetie t& ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997, “Pér Bankén e
Shqgipérisé”, i ndryshuar; t& ligjit nr. 9662, date 18.12.2006, “Pér
bankat né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar; té ligjit nr. 52,/2016,
date 19.5.2016, "Pér shogérité e kursim-kreditit dhe unionet e tyre”; si
dhe té rregullores “Pér licencimin dhe ushtrimin e veprimtarisé sé shogérive
t& kursimkreditit dhe 1€ unioneve té tyre”, miratuar me vendimin nr. 104,
date 5.10.2016, & Késhillit Mbikégyrés 1€ Bankés sé& Shqipérisé, i
ndryshuar; shogérisé “FAST CREDIT ALBANIA" i jepet licenca pér t€
vepruar si shogéri kursim-krediti né Republikén e Shgipérisé.

licenca i lejon shogerisé sé kursimkreditit “FAST CREDIT ALBANIA" t&
kryejé veprimtarité e pérshkruara né aneksin bashkélidhur.

licenca &shté e pakufizuar né kohé, e patransferueshme dhe e
patjetérsueshme.

DREJTOR

DENIZ DERALLA

Banka e Shqipérisé o)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

Tirané mé 25.1.2021
ANEKS
LICENCA NR. 177

VEPRIMTARITE E LEJUESHME PER SHOQERINE E KURSIM-KREDITIT “FAST
CREDIT ALBANIA”

Shogéria e kursimkreditit “FAST CREDIT ALBBANIA", né bazé & ligjit nr.
9662, daté 18.12.2006, "Pér bankat né Republikén e Shgipérisé”,
i ndryshuar; € ligjit nr. 52/2016, dat€ 19.5.2016, "Pér shogérité e
kursim-kreditit dhe unionet e tyre”; si dhe té rregullores “Pér licencimin dhe
ushtrimin e veprimfarisé sé shogérive t& kursimkreditit dhe € unioneve
& tyre”, miratuar me vendimin nr. 104, dat€ 5.10.2016, & Késhillit
Mbikéqyrés 1€ Bankés sé Shqipérisé, e ndryshuar; éshté e licencuar &
kryejé veprimtarité financiare si mé poshté:

1) Pranimin e depozitave dhe dhénien e kredive ndaj anétaréve té
shogérisé.

DREJTOR

DENIZ DERALLA

6 Banka e Shqipérisé
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

LICENCE
Nr. 47 daté 5.3.2021

PER TE VEPRUAR SI INSTITUCION I PARASE ELEKTRONIKE
NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbeéshtetie & ligjit nr. 9662, date 18.12.2006, "Pér bankat
né Republikén e Shqipérise”, i ndryshuar; € ligjit nr. 8269, daté
23.12.1997, "Pér Bankén e Shqgipérisé”, i ndryshuar; si dhe &
rregullores “Pér licencimin dhe ushtrimin e veprimtarisé nga subjektet
financiare jobanka”, miratuar me vendim nr. 1, daté 17.1.2013, &
Késhillit Mbikegyrés, e ndryshuar; Banka e Shqipérisé i jep shogérise
"PAYSERA ALBANIA" sh.p k. licencén si institucion i parasé elekironike,

pér f& ushfruar veprimiarit€ financiare 1€ pérshkruara né aneksin

bashkélidhur.

licenca éshté e pakufizuar né kohé dhe nuk &shté e transferueshme ose
e fieférsueshme.

GUVERNATOR

GENT SEJKO

Banka e Shqipérisé /



véllimi 23
numér 3

qgershor 2021 | Buletini Zyrtar

REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

Tirané mé 5.3.2021

ANEKS

LICENCA NR. 47

VEPRIMTARITE E LEJUESHME PER “PAYSERA ALBANIA” SH.PK.

Institucioni i parasé elekironike “PAYSERA ALBANIA”" sh.p.k., né bazé
€ ligjit nr. 9662, date 18.12.2006, “Pér bankat né Republikén e
Shaipérisé”, i ndryshuar; dhe t€ rregullores “Pér licencimin dhe ushtrimin
e veprimtarisé nga subjektet financiare jobanka”, miratuar me vendim
nr. 1, daté 17.1.2013, t& Késhillit Mbikéqgyrés t€ Bankés sé Shqipérise,
e ndryshuar; éshté licencuar t€ kryejé veprimtaring financiare:

Emetimi i parasé elekironike.

GUVERNATOR

GENT SEJKO

8 Banka e Shqipérisé
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

LICENCE
Nr. 48 daté 12.3.2021

PER TE VEPRUAR SI SUBJEKT FINANCIAR JOBANKE
NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetie & ligjit nr. 9662, date 18.12.2006, "Pér bankat
né Republikén e Shqipéris¢”, i ndryshuar; € ligjit nr. 8269, date
23.12.1997, "Pér Bankén e Shqipérisé”, i ndryshuar; si dhe té
rmegullores “Pér licencimin dhe ushtrimin e veprimtarisé nga subjektet
financiare jobanka”, miratuar me vendim nr. 1, date 17.1.2013, &
Késhillit Mbikégyrés, e ndryshuar; Banka e Shqipérisé i jep shogérisé
"ANTIGONE FINANCIAL ENTERPRISE” sh.p.k. licencén si subjekt
financiar jobanké, pér t& ushtruar veprimtarité financiare & pérshkruara
né aneksin bashkélidhur.

licenca éshté e pakufizuar né kohé dhe nuk éshté e transferueshme ose
e tieférsueshme.

GUVERNATOR

GENT SEJKO

Banka e Shqipérisé Q
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

Tirang, mé 12.3.2021

ANEKS
LICENCA NR. 48

VEPRIMTARITE E LEJUESHME PER “ANTIGONE FINANCIAL ENTERPRISE”
SH.PK.

Subjekti financiar jobanké “ANTIGONE FINANCIAL ENTERPRISE”
sh.p.k., né bazé 1 ligjit nr. 9662, daté 18.12.2006, "Pér bankat né
Republikén e Shqipérise”, i ndryshuar; dhe t€ rregullores “Pér licencimin
dhe ushtrimin e veprimtarisé nga subjektet financiare jobanka”, miratuar
me vendim nr. 1, daté 17.1.2013, & Késhillit Mbikéqgyrés t& Bankés
sé Shqipérisé, e ndryshuar; éshté licencuar t& kryejé veprimtaring
financiare:

1) Qira financiare.
GUVERNATOR

GENT SEJKO

10 Banka e Shqipérisé
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

VENDIM
Nr. 24, daté 5.5.2021

PER
MBAJTJEN E PANDRYSHUAR TE NORMES SE INTERESIT TE
MARREVESHJEVE TE RIBLERJES DHE TE ANASJELLA TE RIBLERJES DHE
TE NORMAVE TE INTERESIT TE DEPOZITES NJEDITORE DHE TE KREDISE
NJEDITORE NE BANKEN E SHQIPERISE

Né bazé dhe pér zbatim té nenit 43, shkronjat “a” dhe “c”, té ligjit nr.
8269, daté 23.12.1997, "Pér Bankén e Shqipérise”, & ndryshuar; me
propozimin e Departamentit t& Politikés Monetare, Késhilli Mbikegyrés
i Bankés sé Shqipérise,

VENDOSI:

1. Té mbaijé € pandryshuar, né nivelin 0.50 pér gind, normén e
interesit 1€ marréveshjeve & ribleries dhe 1€ anasjella € riblerjes

(REPO dhe REPO té anasijella).

2. Té mbajé € pandryshuar, né nivelin 0.10 pér gind, normén e
interesit gé Banka e Shqipérisé i paguan njé banke tregtare pér
depozitén njgditore.

3. Té mbajé té pandryshuar, né nivelin 0.9 pér gind, normén e inferesit
gé njé banké fregtare i paguan Bankés sé Shqipérisé pér krediné
njéditore.

4. Ngarkohet Departamenti i Operacioneve Monetare € njoftojé
menijéheré bankat tregtare pér kété vendim,

5. Ngarkohen Departamenti i Operacioneve Monetare dhe t€ gjitha
strukturat e tiera né Bankén e Shqgipérisé pér zbatimin e kétij
vendimi.

Banka e Shqipérisé 11
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6. Ngarkohet Kabineti i Guvernatorit dhe Departamenti i Kérkimeve
pér publikimin e kéfij vendimi, pérkatésisht né fagen zyrtare 1€
internetit dhe né Buletinin Zyrtar t& Bankés sé Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré.
SEKRETARI KRYETARI

ELVIS CIBUKU GENT SEJKO
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

VENDIM
Nr. 27, daté 5.5.2021

PER
DISA NDRYSHIME NE RREGULLOREN “PER VEPRIMET ME FONDET NE
VLERA MONETARE NE BANKEN E SHQIPERISE”

Né bazé dhe pér zbatim t& nenit 12 shkronja “a”, nenit 43, shkronja
‘c”, dhe kreut V t& ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997, "Pér Bankén e
Shqipérisé”, i ndryshuar; dhe € ligjit nr. 9662, date 18.12.20006,
"Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar; me propozim té
Departamentit t& Emisionit, Késhilli Mbikéqgyrés i Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. N&é rregulloren “Pér veprimet me fondet né vlera monefare né
Bankén e Shqipérisé”, miratuar me vendimin e Késhillit Mbikegyrés
1€ Bankés sé Shqipérisé nr.56, daté 6.8.2015, t& béhen ndryshimet
e méposhtme:

a) Neé nenin 4, pika 1, shkronja “", ndryshon pérmbaitie si vijon:
"koli” = éshté ambalazhi i mbyllur me shirit t& numértuar ose i plumbosur
me wulé & dallueshme i tillé si arka, thesi, kutia, gesja, pakoja e
kartonit, ku vendosen kartémonedha ose monedha metalike. Né rastin
e kolive né formén e arkave ose pakove & kartonit t& ardhura nga
prodhimi, mbyllia éshté realizuar me dy shirita plastiké t& vendosur

paralel/kryq me njéra fiefrén”;

b)  NE& nenin 15, pika 2, shkronja "a”, shprehjo “pérgatiten dhe
paketohen” zévendésohet me shprehjen “t& pérbéra nga koli né
formén e arkave té ardhura dhe paketuara nga prodhimi dhe/ose
nga koli t& pérgatitura né gendrat e cashit t€ paketuara”;

c) Né nenin 15, pika 2, shkronja "b", pas shprehjes “dérgesa

Banka e Shqipérisé 13



véllimi 23
numér 3

qgershor 2021 | Buletini Zyrtar

me monedha metalike” shtohet shprehja “t& pérbéra nga koli né
formén e pakove & kartonit & ardhura nga prodhimi dhe/ose nga
koli t& pérgatitura né gendrat e cashit, 1& paketuara si mé poshte”.

2. Ngarkohet Kabineti i Guvernatorit dhe Departamenti i Kérkimeve
me publikimin e kétij vendimi, pérkatésisht né& Fleforen Zyrtare
t& Republikés sé& Shqipérisé dhe né Buletinin Zyrtar t& Bankés sé
Shqgipérisé.

3. Ngarkohet Departamenti i Emisionit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menijéheré.

SEKRETARI KRYETARI

ELVIS CIBUKU GENT SEJKO

14 Banka e Shqipérisé
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

VENDIM
Nr. 28, daté 2.6.2021

PER
DHENIEN E MIRATIMIT PARAPRAK PER ZOTERIMIN NGA
SHOQERIA “EUROSIG” SH.A. TE 21.02 PER QIND TE KAPITALIT
AKSIONAR T BANKES SE BASHKUAR TE SHQIPERISE SH.A.

Né bazé dhe pér zbatim & shkronjés “e” t& nenit 43 té ligjit nr. 8269,
daté 23.12.1997, "Pér Bankén e Shqgipérisé”, i ndryshuar; t€ shkronjés
"h" t& pikés 1 t& nenit 24, dhe nenit 25 t& ligjit nr. 9662, daté
18.12.20006, "Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar; si
dhe 1€ rregullores “Pér licencimin dhe ushtrimin e veprimtarisé sé bankave
dhe t& degéve t& bankave t& huaja né Republikén e Shqgipérisé”,
miratuar me vendimin nr. 14, daté 11.3.2009, t& Keshillit Mbikeégyrés
t€ Bankés sé& Shqipérisé, e ndryshuar; me propozim t& Departamentit t&

Mbikéqyries, Késhilli Mbikéqgyrés i Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Té japé miratimin paraprak pér zotérimin e 21.02 pér gind &
aksioneve me t& drejté vote t& kapitalit aksionar t& Bankés sé

Bashkuar t& Shqipérisé sh.a., nga shogéria "EUROSIG” sha.

2. Ngarkohet Departamenti i Mbikéqyries pér ndjekjen e zbatimit t&
kétij vendimi.
3. Ngarkohen Kabineti i Guvernatorit dhe Departamenti i Kérkimeve pér

publikimin e kétij vendimi, pérkatésisht né Fletoren Zyrtare & Republikés
sé& Shqipérisé dhe né Buletinin Zyrtar t& Bankés sé Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fleforen Zyrtare.

SEKRETARI KRYETARI

ELVIS CIBUKU GENT SEJKO

Banka e Shqipérisé 15
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

VENDIM
Nr. 30, daté 2.6.2021

PER
MIRATIMIN E RREGULLORES "gER FUNKSIONIMIN E SISTEMIT SWIFT NE
BANKEN E SHQIPERISE”

Né bazé dhe pér zbatim t€ neneve 21, 22 dhe 43, shkronja “f", 1€ ligjit
nr. 8269, daté 23.12.1997, "Pér Bankén e Shqipérisé”, i ndryshuar;
nenit 129, pikat 1 dhe 6, & ligjit nr. 9662, daté 18.12.2006, “Pér
bankat né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar; si dhe me propozim
€ Departamentit € Teknologjisé s& Informacionit, Departamentit 1€
Sistemeve & Pagesave, Kontabilitetit dhe Financés, dhe Departamentit
t& Operacioneve Monetare, Késhilli Mbikéqgyrés i Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Té miratojé megulloren "Pér funksionimin e sistemit SVWIFT né Bankén
e Shgipérisé”, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

2. Ngarkohen Departamenti i Sistemeve & Pagesave, Kontabilitetit dhe
Financés, Departamenti i Operacioneve Monetare dhe Departamenti
i Teknologjisé sé Informacionit me zbatimin e kéfij vendimi.

3. Me miratimin e kétij vendimi shfugizohet vendimi nr. 72, daté
12.10.2011, i Keéshillit Mbikéqgyrés “Pér miratimin e rregullores
"Mbi funksionimin e sistemit SWIFT n& Bankén e Shgipérise””.

4. Ngarkohet Departamenti i Kérkimeve pér publikimin e kétij vendimi
né Bulefinin Zyrtar & Bankés sé& Shqipérisé.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Buletinin Zyrtar & Bankés sé

Shqgipérisé.
SEKRETARI KRYETARI
ELVIS CIBUKU GENT SEJKO

16 Banka e Shqipérisé
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KREU |
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Obijekti

Objekii i késaj megulloreje éshte  pércaktimi i funksioneve dhe
pérgiegjésive & niésive organizative & Bankés sé Shqipériseé né
lidhje me sistemin SWIFT, si dhe i rregullave dhe procedurave pér
administrimin, operimin, monitorimin dhe kontrollin e kétij sistemi.

Neni 2
Baza juridike

Kjo rregullore hartohet né bazé dhe né zbatim té:

a) ligjit nr. 8269, date 23.12.1997, "Pér Bankén e Shqgipérisé”, i
ndryshuar;

b) ligjit nr. 9662, daté 18.12.2006, "Pér bankat né Republikén e
Shagipérisé”, i ndryshuar;

c) rmegullores “Pér funksionimin e sistemit t& pagesave ndérbankare
me vleré 1€ madhe - AIPS", e ndryshuar;

d) rregullores “Pér funksionimin e sistemit & klerimit t& pagesave me
vleré té vogél — AECH",

el megullores "Pér funksionimin e sistemit gendror € regjistrimit dhe
shlyerjes sé titujve (AFISaR)”, e ndryshuar;

f)  Politikés s& Sigurisé sé& Informacionit;

gl Rregullores sé Sigurisé s€ Informacionit, e ndryshuar;

h) akfeve f€ fiera nénligjore t& Bankés sé& Shqipérisé.

Neni 3

Fusha e zbatimit

Subjekte t& zbatimit t& késaj regulloreje jané niésité organizative &
méposhtme & Bankés sé& Shqgipérisé:

a) Departamenti i Sistemeve t& Pagesave, Kontabilitetit dhe Financés;
b] Departamenti i Operacioneve Monetare;
c) Departamenti i Teknologjisé s& Informacionit.

Banka e Shqipérisé 1/
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Neni 4

Pérkufizime
Né zbatim 1€ késaj rregulloreje, termat e méposhtém kané kété kuptim:

1) AECH [Albanian Electronic Clearing House] — éshté sistemi
elekironik i klerimit t& instruksioneve t& pagesave me vleré t& vogél
né monedhén kombétare leké brenda ferritorit 1€ Republikés sé
Shqipérisé, gé& mundéson:

a) shkémbimin e fileve 1€ instruksioneve t& pagesave midis
pjesemarresve,

b) llogaritien e pozicioneve shumépaléshe neto,

c) dérgimin e njé instruksion shlyerjeje neto né sistemin AIPS;

2) AFISaR (Albanian Financial Instrument Settlement and Registration) —
&shté sistemi gendror i shlyerjes dhe regjistrimit té titujve shtetéroré,
pér & cilét Banka e Shqipérisé organizon ankandet né zbatim &
Marréveshjes me Ministriné e Financave dhe Ekonomisé;

3) AIPS (Albanian Interbank Payment System) — é&shté sistemi i
shlyerjes bruto, né kohé reale t& urdhérpagesave, né ményré té
parevokueshme dhe & pakushtézuar;

4) Autorizim — é&shté njé marréveshje ndérmjet paléve (Bankés sé
Shqgipérisé dhe korrespondentéve] né njgé marrédhénie biznesi, pér
t& siguruar leje pér dérgimin e mesazheve né njé shérbim té caktuar
népérmiet sistemit SVWIFT;

5)  AWP-SE (Alliance Web Platform Server-Embedded) — &shté software
ndérfagesh pérdoruesish grafik pér € gjithé produktet Alliance, i
cili ju jep pérdoruesve akses népérmiet browser-it né funksionalitetet
e SAG dhe SAA:

6] Banké — &shté subjekti i licencuar nga BSH-a pér t& ushtruar
veprimfari bankare dhe veprimtari t€ tiera financiare né ferritorin e
Republikés s& Shgipérisé, sipas legjislacionit bankar;

7) Basic Tracker — éshté nj¢ ndérfage grafike g& u mundéson
pérdoruesve & implementojné né njg ményré t& pérshtatshme
rregullat e biznesit pér Universal Confirmations (UC);

8) BSH — éshté Banka e Shqipérisé;

Q)  CSP (Customer Security Programme] — éshté programi gé kompania
SWIFT ka ngritur pér & ndihmuar komunitetin e pérdoruesve &
shérbimeve 1é saj, né ményré gé teé pérmirésojné siguriné kibernetike
dhe t& lehtésojé vlerésimin e rrezikut kibernetik né ményré direkte
ndérmijet pérdoruesve. CSP pérfshin iniciativa si ato t& vendosura
né SWIFT Customer Security Controls Framework (CSCF), SWIFT
Customer Security Controls Policy (CSCP), Independent Assessment
Framework apo SWIFT ISAC;

10) Destinacion — éshté identiteti i njé institucioni pérdorues t&
shérbimeve t& kompanisé SWIFT né nié vendndodhje t& caktuar.
Kodi BIC 8-karaktersh identifikon nié destinacion;

1) DKn — éshté Departamenti i Kontrollit;

2) DOM — éshté Departamenti i Operacioneve Monetare;

R —
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13) DSPKF — éshte Departamenti i Sistemeve € Pagesave, Kontabilitetit
dhe Financés:

14) DTl - éshté Departamenti i Teknologjisé s& Informacionit;

15) Fallback/Disaster Recovery — éshté procedura e kthimit t& sistemit
SWIFT né njé situaté normale, pasi ka pasur njg¢ déshtim té
funksionimit t& pajisieve apo sistemit primar dhe/apo backup, apo
pér géllime testimi;

16) File - éshté njésia gé transmetohet ndérmjet pjesémarrésve &
sistemit AECH dhe BSH, si edhe ndérmjet Ministrisé sé Financave
dhe BSH-sé& né sistemin AIPS, duke pérdorur shérbimin SWIFTNet
FileAct:

17) InFoRexlORO — é&shté sistemi i pérbéré nga moduli Inforex i
administrimit & thesarit, dhe moduli Loro i administrimit t& llogarive
te te tretéve;

18) ISO 20022 - é&shté standard ndérkombétar pér  shkémbim
t& dhénash elekironike ndérmiet insfitucioneve financiare. Al
pérshkruan nié platformé & pérbashkét & pérdorur nga industria
financiare pér & krijuar mesazhe pér géllime t€ fushés sé biznesit
financiar:

19) Kod BIC (Business Identifier Code) —éshté njé standard ndérkombétar
pér identifikimin e insfitucioneve né industriné e shérbimeve
financiare. Kodi BIC mund 1€ jefé 8-karaktersh ose 11-karaktersh
dhe standardi ISO 9362 specifikon elementet dhe strukturén e fij;

20) Korrespondenté — jané institucionet financiare me € cilat BSH-ja
komunikon népérmiet sistemit SWIFT,;

21) KYCSA (Know Your Customer Security Attestation Application)
— &shté aplikacion online, si pjesé e porfalit www.swiff.com, i
dizajnuar pér pérdoruesit e SWIFT-it pér t& paragitur & dhénat
e vefévlerésimeve, t& cilat konfirmojné nivelin e pajtueshmérisé
sé kontrolleve t& sigurisé sé institucionit t& tyre né raport me
pércaktimet e SWIFT Customer Security Controls Framework.
KYCSA ndihmon né rritien e fransparencés né komunitet, duke u
mundésuar pérdoruesve € ndajné té dhénat e tyre nga vetévlerésimi
me kundérpalg, si edhe té kérkojné t& dhénat nga kundérpalét, né
ményré gé té lehtésojné vendimmarrjen, bazuar né nivelin e rrezikut
sa i pérket marrédhénieve 1é tyre t€ biznesit;

22) Mesazh MT — éshté tip mesazhi tradicional i pérdorur né network-

un e SWIFT-it;

23) Ndérfage - joné produkie software, & cilat realizojné
bashkéveprimin ndérmijet sistemit SWIFT dhe sistemeve té fieré t&
BSH-sé;

24) Partneri i rriefit — éshté njé ofrues et i pavarur, i cili i mundéson
BSH-sé lidhjen me rrjefin SIPN 1€ kompanisé SWIFT;

25) PAT2 (Portfolio Analytics Tool 2) — éshté sistemi pér administrimin e
rezervés valufore;

26) Pérdorues — jané institucionet/subjektet financiare, si dhe punonjésit
e niésive organizative t& BSH-sé, t& autorizuar pér t& pérdorur njé
apo mé shumé shérbime t& SWIFT-it;

27) Profil i pérdoruesit — &shté bashkésia e € drejtave gé njé pérdorues
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ka né sistem, né funksion & detyrave € fij;

28) RMA (Relationship Management Application) - &shté njé filtér, i
cili i mundéson BSH-sé njé mekanizém kontrolli, né ményré gé té
limitojé korrespondentét me 1€ cilét mund t& shkémbejé mesazhe,
si edhe llojet e mesazheve. Pérdorimi i mekanizmit RMA éshté |
detyrueshém pér shérbimet FIN dhe FINplus;

29) SAA (SWIFT Alliance Access) — éshte aplikacioni gé shérben
si ndérfage kryesore e mesazheve & SWIFT-it, e projekiuar pér
t€ lidhur aplikacionet e biznesit 1€ klientéve t& vet me shérbimet
e mesazheve & SWIFT-it. Alliance Access éshte nié ndérfage
shuméplatforméshe gé u mundéson klientéve t& lidhen me SWIFT-
in népérmijet njé ose mé& shumé destinacioneve, me automatizim
maksimal t& detyrave & menaxhimit t& sistemit;

30) SAG (SWIFT Alliace Gateway) — &shté njé aplikacion gé instalohet
mbi SNL, i cili mundéson komunikimin aplikacion me aplikacion
dhe ka rol né lidhjen me SIPN;

31) SIPN (Secure IP network] — &shté rrjet privat virtual ndérkombétar |
kompanisé SWIFT, shumé i sigurt dhe i besueshém;

32) Sistemi SWIFT — &shté sistem né BSH, i cili mundéson komunikimin
financiar ndérbankar & BSH-s€¢ me korrespondentét e saj dhe
pérbéhet nga ftérésia e komponentéve t€ kompanisé SWIFT
si SIPN, SAA (SWIFT Alliance Access), SAG (SWIFT Alliance
Cateway), SNL (SWIFTNet Link), AWP-SE (WebPlatform Server-
Embedded), SWIFT WebAccess, si edhe routers, VPN (Virtual
Private Network), HSM (Hardware Security Module) dhe serverét
pérkatés. Komponenté € tieré t& kétij sistemi ku BSH-ja ka akses,
por gé nuk jané té lokalizuar né BSH, jané portali www.swiff.com,
SWIFTNet Online Operations Manager dhe Basic Tracker. Sistemi
SWIFT pérfshin ambientin Primar, Backup dhe Disaster;

33) SNL (SWIFTNet Llink) — &shte nié aplikacion né infrastrukiurén
e sistemit SWIFT g& shérben pér aksesimin dhe pérdorimin e
shérbimeve t& mesazheve né SWIFTNet, si FIN, InterAct, FileAct,
SWIFT WebAccess efj. si dhe pér infrastrukiurén e celésave publiké
t& SWIFTNet (SWIFTNet Public Key Infrastructure);

34) SWIFT  (Society  for  Worldwide  Inferbank  Financial
Telecommunication) - éshté Shogéria pér Telekomunikimin Financiar
Ndérbankar Botéror, me seli né Belgjiké, me t& cilén BSH-ja ka
lidhur njé¢ kontraté pér sigurimin e plafformés sé& komunikimit, 1€
produkteve dhe shérbimeve gé i lejojné BSH-sé dhe klientéve 1€ tieré
lidhjen dhe shkémbimin e informacioneve financiare, né ményré t&
sigurt dhe & besueshme, si dhe u mundéson atyre automatizimin
dhe standardizimin e transaksioneve financiare:

35) SWIFT Support — &shté shérbimi i suportit pér BSH-né nga kompania
SWIFT;

36) SWIFT Alliance LSO/RSO |left/Right Security Officer) — jané
pérkatésisht oficeri i majté dhe oficeri i djathté i sigurisé né
aplikacionin SAA;

37) SWIFTNet — &shté platformé e avancuar e mesazheve t& SWIFT e
bazuar né IP. SWIFTNet pérbéhet nga shérbime dhe produkte t€
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cilat u mundésojné klientéve t€ shkémbeijné informacione financiare
kritike dhe t& dhéna té transaksioneve, né ményré & sigurt dhe &
besueshme:

38) SWIFTNet FileAct — &shté njé shérbim mesazhesh i automatizuar
qé SWIFT- ofron pér t'v mundésuar klientéve t& shkémbeijné file
dhe pérdoret pér funksionimin e sistemit AECH. Ky shérbim mund &
jete SnF (Store-and-Forward) ose RT (Real Time). SWIFTNet FileAct
SnF ku BSH-ja &shté administrator i shérbimit, quhet boa.aech;

39) SWIFTNet FileAct CUG (Closed User Group) — éshté njé bashkési
subjektesh pérdorues t& grupuar me géllim pérdorimin e shérbimit
SWIFTNet FileAct SnF:

40) SWIFTNet FIN — éshté shérbim shkémbimi mesazhesh MT, né
ményré 1& sigurt dhe store-and-forward,;

41) SWIFTNet  FINplus - éshté  shérbim  shkémbimi  mesazhesh
interakfiv shumé-me-shumé store-andforward. FINplus u mundéson
insfitucioneve financiare & shkémbejné mesazhe ISO 20022 né
ményré t& sigurt dhe & besueshme;

42) SWIFTNet FIN Y-Copy — éshté shérbim mesazhesh, i cili pérdoret
pér funksionimin e sistemit AIPS, i cili i mundéson dérguesit t&
mesazhit 1€ dérgojé njé kopje € pjesshme tek administratori i
shérbimit (né kété rast BSH-a), né ményré gé té autorizohet ose
jo, pérpara se mesazhi t& dérgohet tek marrési. SVWIFTNet FIN
Y-Copy ku BSH-ja éshté administrator i shérbimit, quhet AIP;

43) SWIFTNet FIN Y-Copy CUG (Closed User Group) — éshté njé
bashkési subjektesh pérdorues 1€ grupuar me géllim pérdorimin e
shérbimit SWIFTNet FIN Y-Copy;

44) SWIFTNet InterAct — éshté shérbim mesazhesh, i cili mundéson
shkémbimin interaktiv t& mesazheve ndérmijet paléve né ményré RT
(Real-Time] apo SnF (Store-and-Forward). InterAct &shté vecanérisht
i pérshtatshém pér aplikime kritike né lidhje me funksionin dhe
kohén.

KREU II
FUNKSIONET E DEPARTAMENTEVE NE SISTEMIN SWIFT

Neni 5
Funksionet e DSPKF-s&

DSPKF-ja, né sistemin SWIFT, ushtron funksionet e méposhtme:

a) éshte pérgjegjése pér aplikacionin SAA dhe destinacionet gé ka
né pérdorim, 1€ cilét jané STANALTR, STANALTA, STANALTB (Live)
dhe STANALTO, ZYAAALTO (test):

b) éshté pérgjegjése pér shérbimet SWIFTNet FIN Y-Copy (AIP) dhe
SWIFTNet FileAct SnF (boa.aech):

c) merr dhe dérgon fransaksione financiare né sistemin SWIFT, sipas
detyrave funksionale dhe rregullave t€ sigurisé né fugi. Transaksionet
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financiare mund ta kené burimin/pérfundimin né sistemin SWIFT
apo né sistemet e ndérfagésuara me &, si AIPS, AECH, PO,
InfoRex-Loro, apo PATZ;

d) monitoron statusin e mesazheve MT dhe ISO 20022 1€ dérguara/
marra dhe siguron gé té jené t& pérmbushur. Cdo mesazh gé do &
dérgohet nga destinacionet e aplikacionit SAA, nén pérgjegjésiné
e DSPKF-s&, nuk duhet 1€ géndrojé mé shumé se 2 (dy) dité pune
né pritie pér t'v dérguar;

el pas njoftimit nga DOM-i ose nga njé korrespondent, kur éshté e
nevojshme, DSPKF-ja shkémben instruksionet e shlyerjes né funksion
t& vendosjes/ndryshimit t& marrédhénieve me korrespondentét;

) merr dhe dérgon mesazhe MT tekst pér nevojat e veta ose & nigsive
té tiera organizative t& BSH-sé;

g) pér destinacionet gé ka nén pérgjegjési, monitoron dérgimin/
marrien e mesazheve MT dhe ISO 20022 nga sistemet e
ndérfagésuar me SWIFT, shtypjen e mesazheve MT dhe ISO
20022 né format letér, si dhe regjistron dhe shpémdan mesazhet
gé nuk merren nga sistemet e ndérfagésuar me SWIFT apo gé nuk
shtypen drejtpérdrejt né njésite pérkatése t& BSH-sé;

h) implementon rregullat e biznesit pér Universal Confirmations né
Basic Tracker.

Neni 6
Funksionet e DOM-it

DOM:-, né sistemin SWIFT, ushtron funksionet e méposhtme:

a) éshte pérgjegjés pér aplikacionin SAA dhe destinacionet gé ka né
pérdorim, 1€ cilat jané STANALTS (Live] dhe ZYACALTO [test);

b)  merr dhe dérgon transaksione financiare né sistemin SWIFT, sipas
detyrave funksionale dhe rregullave t€ sigurisé né fugi. Transaksionet
financiare mund ta ken& burimin/pérfundimin né sistemin SWIFT
apo né sistemin AFISaR t€ ndérfagésuar me t&;

c) monitoron statusin e mesazheve MT t& dérguara/marra prej tyre
dhe siguron gé t& jené t& pérmbushur. Cdo mesazh gé do té
dérgohet nga destinacionet e aplikacionit SAA, nén pérgjegjésiné
e DOM:-it, nuk duhet t& géndrojé mé shumé se 2 (dy) dité pune né
pritie pér t'v dérguar;

d) ruan, pérditéson dhe shkémben instruksionet e shlyerjes, né funksion
t& vendosjes sé marrédhénieve me korrespondenté 1€ rinj ose kur
BSH-ja ndryshon instruksionet e shlyerjes;

e] pér destinacionet gé ka nén pérgjegjési, monitoron dérgimin/
marrien e mesazheve MT nga sistemi AFISaR i ndérfagésuar me
sistemin SWIFT, dhe monitoron mesazhet g& nuk merren nga sistemi
AFISaR apo gé nuk shiypen drejtpérdrejt né niésite pérkatése &
BSH-sé.
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Neni 7
Funksionet e DTI-sé&

DTha, né sistemin SWIFT, ushtron funksionet e méposhtme:

a) éshté kujdestare e sistemit SWIFT,;

b) administron teknikisht sistemin SWIFT:

c) &shté pérgjegjése e komponentéve € sistemit SWIFT (SIPN, SAG,
AWP-SE, WebAccess, SN, routers, VPN, HSM, serverét pérkatés),
duke pérjashtuar aplikacionin SAA dhe destinacionet e tij, si¢ éshté
pérmendur edhe né nenin 5, shkronja “a”, dhe nenin 6, shkronja

"n_m,
/

d) administron komponentét e sistemit SWIFT, t& cilét nuk jané t&
lokalizuar n& BSH, si portali www.swift.com, SWIFTNet Online
Operations Manager dhe Basic Tracker, bazuar né té drejtat gé i
lejohen nga kompania SWIFT;

el siguron miréfunksionimin e sistemit SWIFT,;

f]  realizon pérditsimin e sistemit SWIFT, né pérputhje me standardet
e mesazheve dhe t& sigurisé né sistemin SWIFT, dhe administron
ndryshimet né kété sistem;

gl realizon konfigurimin e ndérfageve 1€ sistemit SWIFT me sistemet e
brendshme, né bashképunim me departamentet pérgjegiés t€ tyre;

h)  pércakion konfigurimin e lidhjes me rriefin SIPN dhe sigurohet pér
miréfunksionimin e fij;

i]  siguron miréfunksionimin e komponentéve € sistemit SWIFT me
niériietrin, me rrjetin SIPN, me ndérfaget e sistemit SWIFT dhe me
sistemet e fieré t& brendshém né BSH;

i éshté piké kontakti me kompaning SWIFT dhe Partnerin e Rrjetit dhe
ndjek zbatimin e kontratave respektive me fo;

k) zbaton procedurat dhe politikén e sigurisé né sistemin SWIFT, né
pérputhje me standardet e kompanisé SWIFT;

) administron rrezikun dhe affésing ripértéritése t€ sistemit SWIFT;

m) kujdeset pér kryerjen e procedurave Fallback/DisasterRecovery;

n) kujdeset pér kryerien e procedurave t€ arkivimit dhe Backup/
Restore;

o) administron situatat e emergjencés né sistemin SWIFT;

pl  administron profilet e pérdoruesve dhe pérdoruesit e sistemit SWIFT;

q) mbéshtet pérdoruesit e BSH-sé né pérdorimin e sistemit SWIFT,;

) mban kontaktle me pérdoruesit (pér céshtie 1€ pjesémarrjes né
sistemet e pagesave) dhe i mbéshtet ata né lidhje me pérdorimin e
shérbimit SWIFTNet FIN Y-Copy dhe SWIFTNet FileAct;

s) ndjek procedurat e hapjes/mbyllies sé aplikimeve né sistemin
SWIFT. Destinacionet Live né aplikacionin SAA duhet t& jené
hapur gjaté orarit zyrtar, ku hapja korrespondon me fillimin e orarit
zyrtar dhe mbyllia korrespondon me pérfundimin e orarit zyrtar. Pér
nevoja & BSH-s&, ndryshimi né oraret e sistemit kryhet pas njoftimit
nga deparfamentet pérgjegjés t& shérbimeve/aplikacioneve dhe
destinacioneve pérkatése 1€ kétij sistemi.
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Neni 8
Funksione t& pérbashkéta mes DSPKF-sé dhe DTI-sé

DSPKF-ja dhe DTHa, né sistemin SWIFT, ushtrojné funksione €

pérbashkéta si mé poshté:

a) ndjekin procedurat e anétarésimit t& njé pérdoruesi & ri né shérbimin
SWIFTNet FIN Y-Copy dhe/ose né shérbimin SWIFTNet FileAct;

b) administrojné SWIFTNet Fin Y-Copy CUG dhe SWIFTNet FileAct
CUG.

Neni 9
Funksione t& pérbashkéta mes DSPKF-s&, DOM-it dhe DTl-s&

DSPKF-ja, DOMi dhe DTla, né sistemin SWIFT, ushtrojné funksione t&

pérbashkéta si mé poshté:

a) pércakiojné tipat e mesazheve MT, ISO 20022 apo file-ve gé do
t€ shkémbehen me korrespondentét,

b) hartojné dhe pércakiojné procedurat e pérpunimit t& mesazheve
financiare né nisje dhe né mbérritie, sipas defyrave funksionale dhe
regullave 1€ sigurisé né fuqi;

c) hartojné/ pércakiojné formularin g& duhet t& pérdoret pér procesin
e miratimit t& pérdoruesve né aplikacionin SAA;

d) pércakiojné profilet e pérdoruesve dhe pérdoruesit e aplikacionit
SAA, sipas destinacioneve pérkatése;

e] bashképunojné sipas pérkatésisé pér pérmbushien e pikave té
detyrueshme 1€ CSP-sé;

f) shpallin dhe administrojné situatat e emergjencés né sistemin SWIFT.
DTHa njofton DSPKF-né dhe DOM-in pér situatén e emergjencés.
DSPKF-ja dhe DOM:i lajmérojné korrespondentét pér situatén e
emergjencés, sipas nevoiés dhe pérkatésisé.

KREU I
ADMINISTRIMI | SISTEMIT SWIFT

Neni 10

Miratuesit e Autorizuar té shérbimeve AIP dhe boa.aech

1. BSHijo, né lidhje me shérbimet SWIFTNet FIN Y-Copy (AIP) dhe
SWIFTNet FileAct SnF (boa.aech), pérfagésohet kundrejt kompanisé
SWIFT nga Miratuesit e Autorizuar.

2. Miratuesit e Autorizuar mbajné rolet “Fin Copy Business Officer”
dhe “Service approver” né porfalin www.swift.com.

3. Miratuesit e Autorizuar  administrojiné  marrédhéniet  me
korrespondentét brenda Closed User Groups pér shérbimet AIP
dhe boa.aech, duke pranuar apo pérjashtuar pjesémarrés.

4. Miratues & Autorizuar & BSH-sé, jané Drejtori i DSPKF-sé dhe
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Drejtori i DTI-sé.
5. Miratuesit e Autorizuar jané pérgjegiés dhe komunikojné me
kompaniné SWIFT, né lidhje me detyrat e pércakiuara né kontratat

e lidhura pér shérbimet AIP dhe boa.aech.

Neni 11
Administrimi i marrédhénieve me korrespondentét népérmijet RMA-sé

1. Pér marrédhéniet me korrespondentét pér shérbimet SWIFTNet FIN
dhe SWIFTNet FINplus, pérdoret RMAa.

2. DTHa kryen administrimin e aplikacionit RMA.

3. BSH-a autorizon népérmiet RMA-sé nié korrespondent pér té marré
fransaksione financiare prej tij né kété ményré:

a) DOM:i (pér destinacionin  STANALTS) ose DSPKF-ja (pér
destinacionet STANALTR, STANALTA dhe STANALTB) paraget
kérkesén e tij me shkrim tek DTHa;

b] DTHo, sipas kérkesés, krijon dhe aktivizon “autorizimin pér &
marré” né RMA pér korrespondentin e kérkuar nga destinacioni
pérkatés.

4. Korrespondenti autorizon BSHné népérmjet RMA-sé pér t& dérguar
fransaksione financiare né adresé té tij né kéte ményré:

a) Korrespondenti dérgon nié “autorizim pér & dérguar” drejtuar
BSH-s& pér njé destinacion t& caktuar;

b] DTHa paraget kété “autorizim pér t& dérguar” tek DOM- ose
DSPKF-a pér konfirmim, sipas destinacioneve gé kané nén
pergjegjesi;

c) DTla ekzekuton konfirmimin ose refuzimin e marré pérkatésisht
nga DOMi ose DSPKF-a pér kété autorizim. Né ¢do rast,
paragifja, konfirmimi dhe ekzekutimi i konfirmimit apo refuzimit,
duhet té kryhen brenda 6 (gjashté) ditéve pune.

5. NE rast se BSH-ja merr njé "autorizim pér & dérguar”, pér & cilin
korrespondenti kérkon nié autorizim ekuivalent (pér t€ lejuar trafikun
né t& dy drejtimet), atéheré BSH-ja duhet ta dérgojé kété autorizim
ekuivalent brenda ¢ (gjashté) ditéve pune, duke zbatuar hapat e
pércaktuar né pikat 2 dhe 3 1€ kétij neni.

6. BSH{a vendos t& mos dérgojé dhe/ose marré transaksione
financiare pér dhe/ose nga njé korrespondent, nga njé destinacion
i caktuar, duke fshiré “autorizimin pér t& dérguar” dhe/ose revokuar
"autorizimin pér t& marré” pérkatés né kéte ményré:

a) departamenti pérgjegiés i njé destinacioni paraget kérkesén e
tij me shkrim tek DTlq;

b] DTka, sipas kérkesés, kryen fshirien e "autorizimit pér &
dérguar” dhe/ose revokimin e “autorizimit pér t& marré” pér
korrespondentin e kérkuar nga destinacioni pérkatés.

7. NEé rast se njé korrespondent vendos € mos dérgojé dhe/ose
marré mé fransaksione financiare pér dhe/ose nga BSH-ja, nga
njé destinacion i caktuar, duke fshiré dhe/ose revokuar autorizimin
pérkatés, ndigen hapat e méposhtém:
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a) DTla kryen konfirmimin e statusit t& refuzimit t& “autorizimit pér
€ marré” pérkatés brenda 6 (gjashté) ditéve pune. Ky konfirmim
ka vetém géllim informues;

b] DTHa nijofton me shkiim departamentin  pérgjegiés té
destinacionit:

c) DTHa kryen konfirmimin e statusit 1€ revokimit t& “auforizimit pér
t& dérguar” pér destinacionin pérkatés, sa mé shpejt t& jeté e
mundur, pas miratimit me shkrim nga departamenti pérgjegiés,
por jo mé voné se brenda 2 (dy) ditéve pune.

8. BSH-ja dhe anétarét e SWIFTNet FIN Y-Copy CUG dhe SWIFTNet
FileAct SnF CUG nuk shkémbeijné autorizime RMA ndérmiet tyre,
né lidhje me shkémbimin e transaksioneve financiare né shérbimet
AP dhe boa.aech. Pérjashtim béjné mesazhet gqé shkémbehen
ndérmjet pérdoruesve dhe destinacioneve FIN Copy, pér té cilat

duhet RMA.

Neni 12
CSP (Customer Security Programme)

1. Vetédeklarimi CSP:

a) DTHa, nébashképunim me DSPKF-né dhe DOM:-in, angazhohen
pér pérmbushjen e pikave t& programit CSP, t& publikuara
nga kompania SWIFT né baza vietore dhe njoftojné DKn pér
realizimin e tyre;

b]  DKn, bazuar né kérkesat rregullatore t& SWIFT-it, jep siguri t€
arsyeshme mbi pérmbushjen e pikave € detyrueshme t& CSP-

sé;

c) DTla kujdeset pér deklarimin e € dhénave né KYCSA brenda
afateve € pércakiuara nga SWIFT, duke ndjekur parimin e
katér syve.

2. DOM:-i dhe DSPKF-ja béjné kérkesé prané DTlsé pér caktimin e
roleve né KYCSA pér punonjésit, pér secilin destinacion, sipas
pérgjegjésisé, lidhur me administrimin e shkémbimit t& informacionit
né kuadér t& CSP-sé.

3. Punoniésit e DOMit dhe DSPKF-sé me t& drejta pér shkémbimin
e informacionit népérmjet KYCSA, mund € lejojné dhénien e
informacionit mbi CSP-né né kundérpalé, si edhe mund 1€ kérkojné
informacion & kundérpaléve lidhur me zbatimin e CSP-sé nga ana
e tyre, sipas nevojave t& deparfamenteve pérkatés, né kuadér &
manaxhimit t& marrédhénieve me kundérpalét.

Neni 13
Administrimi i pérdoruesve t& BSH-s& né sistemin SWIFT

DTHa kryen administrimin e pérdoruesve té departamenteve t& BSH-sé
né sistemin SWIFT si mé poshté:
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1. pércakion formularét & duhet t€ pérdoren pér procesin e
miratimit t& pérdoruesve, profilet e pérdoruesve dhe pérdoruesit
pér aplikacionet dhe komponentét pér t& cilét éshté pérgjegiés.
Formularét e komponentéve www.swift.com dhe SWIFTNet
Online Operations Manager, mund 1€ jené subjekt i ndryshimeve
€ kompanisé SWIFT, pa u njoftuar paraprakisht BSH-ja, gé nuk
varen nga DT, dhe do t€ pérditésohen sipas rastit;

2. regullat e administrimit t& pérdoruesve pér komponentét e sistemit
SWIFT ku DTHa éshté pérgjegiése, pércakiohen né Manualin e
veprimeve t& DTlsé pér funksionimin e sistemit SWIFT;

3. né lidhje me aplikacionin SAA:

a) krijon/modifikon  pérdoruesit  né  aplikacionin  SAA,
pas plotesimit € formularit pérkatés t& dakordésuar me
departamentet pérgjegjés pér aplikacionin  SAA, sipas
destinacioneve pérkatése dhe né pérputhie me detyrat
funksionale & pérdoruesve, i cili plofésohet nga departamenti
qé inicion kérkesén, miratohet nga pérgjegiési pér sistemin/
aplikacionin/ shérbimin/ destinacionin dhe mé pas nga
drejtuesi i DTl-s€ né rolin e kujdestarit t& sistemit SWIFT,

b] ¢'akfivizon apo fshin pérdoruesit nga aplikacioni SAA me
ndryshimin e vendit & punés apo largimin e tij, me kérkesé t&
drejtuesit t& departamentit pérkatés, si edhe me miratimin nga
drejtuesi i DTlsg,

c)  krijon, modifikon apo fshin profilet e pérdoruesve té aplikacionit
SAA, me miratim t& drejtuesit 1€ deparfamentit pérgjegiés pér
sistemin/aplikacionin/shérbimin/ destinacionin dhe mé pas
t& drejtuesit t& DTl-sé,

d) pércakion pérdoruesit e DTlsé, & cilét do & kryejné rolin
e SWIFTAlliance LSO dhe SWIFTAlliance RSO dhe kryen
zévendésimin e tyre, me miratimin e drejtuesve t& DSPKF-sé,
DOM:it dhe DTl-sé:

4. profilet e pérdoruesve dhe formularét pérkatés & sistemit SWIFT
miratohen sipas pérgjegjésisé nga drejtuesi i DSPKF-sé, drejtuesi i
DOM:it dhe drejtuesi i DTlsé. Né ¢do rast, formularét nénshkruhen
nga drejtuesi i DTlsé si kujdestar i sistemit SWIFT.

Neni 14
Situatat e emergjencés né sistemin SWIFT dhe masat g& ndérmerren

1. Situate emergjence né sistemin SWIFT pérbén ndérprerja e
funksionimit t& aplikacionit SAA ose ndérprerja e funksionimit t&
komponentéve gé kané ndikim t& drejtpérdrejié ose t€ térthorté né
miréfunksionimin e kétij aplikacioni.

2. Né rast se vérehet njé nga situatat e emergjencés, atéheré DTI-
ja shpall emergjencén né sistemin SWIFT, informon departamentet
pérgjegjés dhe pérdoruesit e sistemit, si dhe merr masa pér zgjidhien
e késaj situate. DSPKF-ja dhe DOM:-i njoftojné korrespondentét, né
pérputhje me aktet né fugi.
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3. N&é rast se, pér shkak & situatés s& emergjencés, rivendosja né
funksionim e sistemit SWIFT Primar éshté e pamundur brenda
afateve kohore t& réndésishme pér proceset e DSPKF-s&¢ dhe DOM-
it, ateheré DTHa, pas miratimit nga drejtuesit e departamenteve
pérgjegiés te sistemit, realizon procedurat pér kalimin né sistemin
SWIFT Backup/Disaster.

4. Pérdoruesit e sistemit SWIFT né BSH njoftohen menjéheré nga DTI-
ja, ndérsa korrespondentét njoftohen nga DSPKF-ja dhe DOM-i
sipas pérgjegiésisé, pas zgjidhjes sé situatés sé emergjencés, me
mesazh SWIFT apo e-mail, pér vazhdimin e operacioneve & dités
s€ puneés.

Neni 15
Forca madhore

1. Forca madhore, né kuptim t& késaj rregulloreje, jané gjendjet e
jashtézakonshme, luftérat, demonstratat, grevat, turbullira & tiera
civile, fatkegési natyrore, si dhe ¢do rrethané tiefér jashté kontrollit
€ arsyeshém 1€ njeriut, e cila pérbén forcé madhore nga prakiika.

2. Meshfagjen e ngjarjeve gé pérbéiné forca madhore dhe gé gjykohet
se vendosin né rrezik funksionimin normal dhe € sigurt t& akfivitetit
né sistemin SWIFT, sipas pikés 1 & kétij neni, drejtuesit e DTlsg,
DSPKF-s&¢ dhe DOMit vendosin pér ndalimin e menjéhershém &
funksionimit t& sistemit SWIFT, me géllim mbrojtien e pajisjeve, t&
t& dhénave, si dhe & komponentéve 1€ tieré mbéshtetés 1€ tij.

3. Me pérfundimin e ngjarjeve g& pérbénin forca madhore t&
shogéruara me ndalim t& funksionimit t& sistemit SWIFT, DTHa,
DSPKF-ja dhe DOM-i ndérmarrin hapat e nevojshém pér rifillimin
e operimit 1& sistemit SWIFT, duke monitoruar dhe kontrolluar, né
ményré t& hollésishme, transaksionet e hyra dhe & dérguara né

sistemin SWIFT.

Neni 16
Organizimi i brendshém

1. Organizimi i brendshém i punés brenda njésive organizative té
BSH-s&, 1€ cilat jané t& ngarkuara me zbatimin e késaj regulloreje,
pércakiohet népérmjet manualeve 1€ veprimtarisé sé kétyre njésive
organizative pér sistemin SWIFT, si dhe manualeve t& vendeve &
punés t& punonjésve pérkatés.

2. Manudlet e parashikuar né pikén 1 1€ kéfij neni, hartohen né
pérputhje me manualet e pérdorimit t& sistemit SWIFT dhe me
dispozitat e rregulloreve mbi organizimin dhe funksionimin e
departamenteve pérkatés.

KRYETARI | KESHILLIT MBIKEQYRES

GENT SEJKO
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE
KESHILLI MBIKEQYRES

VENDIM
Nr. 31, daté 2.6.2021

PER
DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN E KESHILLIT MBIKEQYRES NR. 76, DATE
2.12.2020, “PER ZGJEDHJEN E “LONDON SCHOOL OF ECONOMICS,
INSTITUTE OF GLOBAL AFFAIRS”, S| BASHKEPUNETOR | JASHTEM
| BANKES SE SHQIPERISE DHE DELEGIMIN E KOMPETENCES PER
NENSHKRIMIN E MARREVESHJES SE BASHKEPUNIMIT”

Né mbéshtetie 1€ nenit 43, shkronja “g", & ligjit nr. 8269, date
23.12.1997, "Pér Bankén e Shqgipérisé”, i ndryshuar; t& nenit 8, pika
2, nenit 11 t& rregullores “Mbi marrédhéniet e Bankés sé Shqipérisé
me bashképunétoré & jashtém”, miratuar me vendimin nr. 54, daté
28.07.2010, t& Keshillit Mbikéqgyrés; me propozim t& Departamentit &
Kérkimeve, Késhilli Mbikégyrés i Bankés sé Shqipérisé,

VENDOSI:

1. Né vendimin e Késhillit Mbikéqyrés nr. 76, daté 02.12.2020,
béhen ndryshimet si vijon:

a) né pikén 1 t& vendimit togéfialéshi “london School of Economics,
Institute of Global Affairs” zévendésohet me “london School of
Economics and Political Science”:

b] pika 4 e vendimit ndryshon si vijon:

"Afati pér realizimin e objekiit t& bashképunimit t& pércaktuar
né pikén 2 & kétij vendimi do 1& jeté pér periudhén 3 dhjetor
2020 deri né 31 dhjetor 2021.".

2. Ngarkohen Departamenti i Kérkimeve dhe Departamenti i Sistemeve
t& Pagesave, Kontabilitetit e Financés pér zbatimin e kétij vendimi.

3. Ngarkohet Departamenti i Kérkimeve pér publikimin e kétij vendimi
né Buletinin Zyrtar t& Bankés sé Shqipérisé.
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Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

SEKRETARI KRYETARI

ELVIS CIBUKU GENT SEJKO
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TREGUESI | LENDES PER BULETININ ZYRTAR, VELLIMI 23, NUMER 1, MARS
2021

1. Vendim i Guvernatorit t& Bankés sé Shqipérisé, nr. 5847, daté 22.12.2020 ,“Pér
dhénien e miratimit paraprak pér ushtrimin e veprimtarisé financiare shtesé nga
subjekti financiar jobanké “Crimson Finance Fund Albania” sh.p.k.”

2. Vendim i Guvernatorit t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 5958, daté 29.12.2020,
“Pér caktimin e shtesés kundérciklike & kapitalit”

3. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés sé Shqipérisé, nr. 3, daté 13.1.2021,"Pér
dhénien e miratimit paraprak pér zotérimin nga Alpha International Holdings
Single Member S.A., Greqi t& 100 pér qind t& kapitalit aksionar t& Banka Alpha
Albania Sh.A.”

4. Vendim i K&shillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 4, daté 13.1.2021,
“Pér pezullimin e shpérndarjes sé fitimit nga bankat”

5. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisg, nr. 5, daté 13.1.2021,
“Pér njé ndryshim né rregulloren “P&r administrimin e rrezikut t& kredisé nga
bankat dhe degét e bankave & huaja””

6. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisg, nr. 6, daté 13.1.2021,
“Pér disa ndryshime né rregulloren “P&ér administrimin e rrezikut nga ekspozimet
e médha t& bankave””

7. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 8, daté 3.2.2021,
“Pér mbaitjen e pandryshuar t& normés sé interesit t& marréveshjeve té riblerjes
dhe t& anasjella t& riblerjes dhe t& normave t& interesit t& depozités njgditore
dhe 1& kredisg njéditore né Bankén e Shqipérisg”

8.  Vendim i Késhillit Mbik&qyrés t& Bankés sé& Shqipérisg, nr. 11, daté 3.2.2021,
“Pér disa ndryshime né rregulloren “Pér siguring e informacionit””

9. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisg, nr. 12, daté 3.3.2021,
“Pér Miratimin e “Raportit Vjetor t& Banké&s s& Shqipérisé pér vitin 2020"”

10. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 14, daté 3.3.2021,
“Pér Miratimin e delegimit t& kompetencés pér nénshkrimin e njé dokumenti ng
kuadér t& marrédhénies sé& biznesit midis Bankés sé Shqipérisé dhe institucionit
Bank of America Securities INC.”

TREGUESI | LENDES PER BULETININ ZYRTAR, VELLIMI 23, NUMER 2, PRILL
2021

1. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 15, daté
24.3.2021,"Pér mbaijtien e pandryshuar t& normés sé interesit t& marréveshjeve
t& riblerjes dhe t& anasjella t& riblerjes dhe t& normave t& interesit t& depozités
njéditore dhe t& kredisé njéditore né Bankén e Shqipérisé”

2. Vendim i Késhillit Mbik&qyrés t& Bankés s& Shqipérisg, nr. 16, daté 24.3.2021,
“Pér miratimin e pasqyrave financiare t& Bankés sé Shqipérisé pér vitin 2020”

3. Vendim i Késhillit Mbik&qyrés t& Bankés sé Shqipérisg, nr. 18, daté 24.3.2021,
“Pér dhénien e miratimit paraprak pér kryerjen e veprimtarisé financiare shtesé
nga Banka e Paré e Investimeve, Albania sh.a.”

4. Vendim i Guvernatorit t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 1767, daté 31.3.2021,"Pér
caktimin e shtesave makroprudenciale t& kapitalit”
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5. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 20, daté 7.4.2021,
“Pér miratimin e rregullores “Pér njohjen kontraktuale t& kompetencave t&
zhvlergsimit dhe konvertimit””
6. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 21, daté 7.4.2021,
“Pér disa ndryshime né fondin numizmatik t& Bankés sé Shqipérisé””

7. Vendim i Késhillit Mbikéqyrés t& Bankés s& Shqipérisé, nr. 22, daté 7.4.2021,
“Pér miratimin e delegimit t& kompetencés pér pérfagésimin ligjor t& Bankés s&
Shqjipérisé né programin pér harmonizimin e vrojtimeve & besimit konsumator
dhe t& biznesit t& Komisionit Evropian”
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